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Politiske naznanila.
Po kterem potu bi se visokeje izobrazenje
Jjugoslovanskiga jezika v naj krajSem ¢asu

(oseglo ?

Pod tem naslovam beremo v ,Laibacher Zei-
tung® 3. aprila, stev. ¥5, dobromisleé¢ sosta-
vek: kako bi bilo po tem takem tudi nasimu
slovenskimu jeziku pomagati, de bi v malo de~
setoletjih ,visokoizobrazen“in tako izobrazo-
vaven* postal, de bi mogli ¢ez toliko intoliko
let veselo ,zaukatiin re¢i: Izobrazeni slovenski
Jezik je rojen, ga imamo ¢

De se v tej reci prijazno pomenimo, se nam
treba zdi, slovensko izobrazovanje razdeliti v
izobrazovanje jezika, v izobrazovanje slo-
venskiga ljudstva in v izobrazevanje uée-
nih moz, pisaveov in viksih vradnikov.

Kar zadeva izobrazovanje nasiga sloven-
skiga jezika, smemo re¢i, de so dozdajni
uceni slovenski pisavei, kakor Bohori¢, Kopi=
tar, Vodnik in drugi ze toliko za to stran sto-
rili, de nam ni veliko veé zeleti, in brez de
bi slovenski jezik pokvarili in zatajili, tudi ni
mogoée veliko veé storiti. Kdor je kako no-
vejsi slovensko slovnico le nekoliko prebi-
ral, nam mora to sam poterditi. — Zato pra-
vimo: Slovenskimu jeziku ni potreba toliko vis-
jiga izobrazovanja, Kakor le veéjiga razsirje-
vanja med izobrazenimi slovenci; le nemsko
ali italijansko izobrazenim slovencam manjka
poduka in vade v slovenskem jeziku, ker se
ga nikoli niso uéili brati in pisati. De nam slo-
veneam se marsikterih potrebnih bukev manjka,
ni jezik Kkriv, ampak izobrazeni slovenci sami,
ker niso hotli, ali dozdaj niso mogli takih bu-
kev pisati. Te resnice, mislimo, nam noben
slovenc ne bo overgel.

Izobrazovanje slovenskiga ljudstva je
drugo vsim njegovim resnicnim prijatlam na-
Jozeno delo. Kar duhovno stran tega izobra-
zovanja tice, so dozdaj duhowni uéeniki veliko
in obilne poskerbeli, ker so slovenskimu ljud-
stvu dosli lepih in Koristnih bukev pripravili.
Kar ljudem Se manjka, je poducéenje v kme-
tijskib, rokodelskih in drugih potrebnih reéch, v
kterih se je dozdaj, zunaj tega, kar so ko=
ristne in slovencam zazeljene ,Novice® poma-
gale, le malo storilo. Od kod pa to pride?
Derzno odgovorimo: Od tod, ker taki mozje,
kteri bi Kkaj takiga lepiga in potrebniga radi
pisali, ne zunajo slovensko pisati. Zakaj pa ne=-
zoajo? Zato ker so se v solah, desiravne so
slovenci, le nemskiga ueili, Kmetovavei, ro-
kedelei in obertniki, kteri svoj poduk z nize-
jimi normaluimi solami v mestih skonéajo, kjer
bi se po predloga gosp. pisavea omenjeniga
sostavka ne smelo nié slovenskiga, ampak le
nemsko uéitiy, bi si 8§ slovenskimi bukvami ni¢
ne mogli pomagati, ako bi jih tudi imeli; nemske
bukye jim pa tudi niso za rabo, ker se slovensk
otrok v dveh ali treh letil ne more toliko nems-
kiga nauciti, de bi take nemske bukve brez
spodtikleju bral in umel. — Ako toraj hocemo,
de se bo slovensko ljudsive cedalje bolj izo-
brazilo, naj se precej od zacetka svojiga ma-
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terniga jezika uci brati in pisati. Le tisti slo-
venski otroci, kieri so za vikSeji Sole name-
njeni, naj se uée zraven slovenskiga tudi nemski
jezik, brez kteriga bi v visokejih Solah ne mogli
izhajati, in bi viksi stopnje izobrazovanja ne
mogli doseci. Gotovo se hodo slovenski uéenci
tudi veliko lozeje in popred nemskiga nauéili,
ée se jim pravila nemske slovnice po znanih
slovenskih pravilib primerjajo in razlagajo.

De mora vsak bolj visoko uéen in izobra-
zen slovene zraven slovenskiga tudi nemsko,
in se clo nekaj latinskiga, gerskiga, ali se kak
drug izobrazen evropejsk jezik znati, tega ne
bo nihée ovracal; kakor bi tudi nemee ne mo-
gel ravno tako uéen in izobrazen imenovan biti,
ako bi zunaj nemskiga nobeniga druziga jezika
ne znal. Zato se pa (udi noben pameten slo-
vene za zgol slovenske Sole, brez posebno po-
(rebniga nemskiga jezika, ne poganja, inzgol
slovensko vseucilisée, kjer bi nihée nemske ali
clo latinske besede ne éerhnil, bi bilo tako ne-
spametno misliti, Kkakor potrebno se nam zdi.
Kar tudi raveanje visokiga cesarskiga mini-
sterstva polerdi, de se v vseuciliséih, v kte-
rih sc vradniki in pravdoznanci za slovenske
dezele izobrazujejo, postave tudi v slovenskem
jeziku uéé in razlagajo.

Brez de bi hotli koga zavoljo njegovih dru-
gaenih misel zaliti, toraj svoje misli tako iz-
recemo, de se mora pri nas uk slovenskiga
jezika precej v perve sole vpeljati, de se bo
slovenska mladost Ze od zacetka v svojim je-
ziku v vsih Kk pravimu izobraZenju potrebnih
predmetih ucila, med ktere pa, se ve de, za
tiste, kieri bodo v visji sele hotli stopiti, tudi
némski jezik gre. Kdor pravi, de bi se moglo
poprej veliko ucenih slovenskibh bukev napisati
in natisniti, preden se v nizejih solah slovenski
uk priéne, po nasih mislih cika na tistiga, ki
se je bil zarekel, de ne gre prej vvodo, pre-
den ne bo znal plavati. Pa nas omenjeni go-
spod pisavee pravi, de se morajo uéenci visjib
sol se le slovenskiga uéiti, kteri bode pote
nove, ucene bukve pisaliin tako poznejim vnulz
Kam pot nastlali. Mi pa pravimo, de kdor de
bo v visokih solah se le slovnice uéil, ne bo
nikoli veliko storil: in komu bi neki uéene hu-
kve pisal, ko bi jih tudi hotel, ée tistih, kteri
s0 v nizejih Solah, nobeden slovensko brati
ne zna, in toraj njegovih dragih bukev ne bo
kupil? -— Male sole v slovenskih krajih naj
se toraj povsod, v mestih kakor na kmetih v
slovenskem jeziku zaéno, in v mesinih Solah
naj se iz slovenske slovnice na nemsko pride,
de se bodo uéenci obeh jezikov ob enem uéili,
kar bo mlade ljudi se clo veselilo, in jim ne
bo nobene velike tezave delalo. 'V visjih So-
lah se bodo uéenci v mnogoverstnih govornih
in pesniskih sostavkih v nemskem in sloven-
skem vadili, gerske in latinske autorje v nemsko
in slovensko prestavijali, ali se na drugo po
uéeni vednosti uéenikov pripravno vizo v izo-
brazovanji napredvali. Tako, in le tako bi se
utegnilo zgoditi, de bodo slovenski mladenciy
malo letih za svoje in svojiga ljudsiva izobra-
zovanje precej veliko storili, in Zelje visokiga

prijatla slovencov se bodo c¢edalje veselisi iz-
polnovale.

Avstrijansko cesarstvo,

Ljubljana 3. aprila. Ker je c. k. okrajnih
Komisarjev Péiuerja in Guitmanna zgolj
pri_oprostovanju zemljis treba, je minister zno-
tranjih zadev zavoljo tega, ker vazno opravilo
to terja, dva okrajna komisarja druge verste
¢ez red postaviti privelil, kar se bo berz zgodilo,

Ljubljana. Cujemo, de se bo solsko sye-
tovavstvo za slovenske dezele v Graden so-
stavilo. Menimo, de bi bila pozabljena Ljub-
ljana, ker je sredise slovenskih dezel, za to
naj bolj pripravna,

Primorska. Poglavar v Primorju grof Wim-
pfen naznani, de je telegraf med Terstam,
Pirano in Sent Petram napravijen, in de se
vsak zamore te naprave posluziti.

Austrijanska. Vedno bolj se govorica poter-
duje, de je general Hrabowsky zares obsojen,
razglasenje obsodbe zdaj in zdaj pricakujemo.
Cuje’ se, de je vse castne rede zgubil in 10
let v Olomue v jeco zapert. Posebno tezko se
ie storilo sivimu generalu, ko je red Marije
Terezije v roke generala Sanchez polozil, kte-
riga mu je ranjki cesar Franc z svojo roko
pred 35 letmi podelil.

¥ Vrednistvo obéniga derzavniga zakonika
se bo precej zlo pomnozila. Slisimo, de bo
naj manjsi placa 800 gld.

# Cuje se, de je mnogo zaupnikov iz av-
strijansko-~laskih krajev na Dunaj prisle, ktere
bo ministerstvo pri lNlSl)\'t"() \'n'llljll dezelne vstave
za sovet prasalo. Med temi je gospod Saleri
iz Bresje, pravijo, de je tudi gospod Nazzari
iz Bergama.

% Cuje se, de ministerstvo Ze priprave dela
za dezelne zhore,

Horvagka, Vravnava dezelniga poglavarsiva

je vstanovljena ; sremski nadzupan Juli od Jan-

Kovic je za banskiga namestnika zvoljen, Kuko-
vic in Lentulaj sta pa za sovetovavea dezelniga
poglavarsiva. Predsednik visjiga dezelniga sod-
nistva je Maks od Rusnov, dezdajni svetova-
vee pri kervavi sodbi v Rzeszowi, rojen Hor-
val. Minister Kulmer pravijo, je za derzavniga
sovetovavea, ministerjalni sovetovavee Ozego-
vi¢ za uda horvaskiga starasinstva pri der-
zavnem sodnistvu zvoljen. Vojaska meja je
mende {udi narodno zastopnistvo zadobila ; de=
zelni zbor se bo, kakor govere, v Petrinji
zbiral.

Serbska, V Zomboru so hotli generala Ma-

jerhofferja poslanci v imenu tamoSnje nemske

obéine pozdraviti, On pa je odgovoril: ,Jez v
Zomboru za nobeno nemske obéino ne vem,
ker tukaj le Serbi gerske inkatolske vere Zive
in sveje mesino poglavarstvo imajo. Iz tega
sklenem, de ste vi tisti Kosutovei, ki so serbsko
armado roparske trumo imenovali. Serbi pa niso
roparji bili, ampak pomagavei tistiga kardela,
kterimu sim jez zapovedoval.

Ceska. Prazske Now.“ prinesejo novico, de
so bili vsi nekdajni gubernijalni praktikanti,

ces. ministerstva, kakor zelje vsakiga praviga

ki me morejo dokazati, de so ze tri leta ¥
praksi bili, razpuseni. :



= Na Ceskem bo v vsakem okrogu poseben
vradni list izdan.

Moravska. 1z Tropave s¢ v ,Mor. Nov.©
pise, de je bilo tamoSnjo mestno poglavarsivo
vprasano, ako bi ne smeli pruskipravdoslovei
v avstrijanske sluzbe stopiti, ker avstrijanskih
zmanjkuje.

Ogerska. 1z banske Bistrice se v ,Union®
pise, de sta gospoda Braksatoris in Molitor
spusena, ker nad njima niso nobene krivice
najdli. Zdi se torej, de panslavizem samo v
mozganah od ,Ostdentsche Post* strasi.

o Pravijo, de se hg ogerska Zeleznica Ze
o zacetku junija do Pesta odperla.

#* 1z Csongradskiga okroga se v ,Magyar
Hirlap® pise, de ni veé¢ toliko roparij, kakor
jih je o kratkem bilo, ker je Ze mnogo ropar~
jev vjetih. Policijski komisar je posebno po-
gumuost skazal, ko je strasniga tolovaja Andr.
Zsakay, pred kterim se je cela okoljsina tresla,
v eni Kerémi zagrabil, akoravno se je veckrat
na njega strelilo. Pogamen komisar ga ni pred
spustil , dokler mu ni s pomocjo fanta, ki ga
je pred durmi éakal, rok zvezal, in gaziviga
pred sodbo pripeljal.

V gimnazju, v tretjem razredu je bilo spra-
sevanje v slovaskem jeziku, in uéenci so kaj
dobro obstali; tudi v Kremniskem gimnazju se
slovaski jezik pridno uéi.

# V Pesti je hil za mestniga poglavarja Kon-
stantin od Terezy zvoljen.

* Pripoveduje se, de mislijo prihodnjo jesen
veliko vojasko lezise eno uro od mesta Pesta
napraviti, in de bo cesar tistikrat tje sel.

% Jz Preshorga sc piSe 28, marca: Vojakov
se pri nas vedno ve¢ zbera, med kierimi je
mnogo holnih, kar ne more drugaé biti, ker
je tako slabo vreme. Mraz je tak, kaKorSniga)
%e veé let ni bilo, snega je zlo veliko, Na
cesti med KoSficami in Miskolezam je veé éev-
ljev snega. Bolezen je vedno veé; poysod raz-
saja legar, v Stolnem Belgradu se celo koze.
Ako bo poletje vroée, kaj bo potem! To zna
biti tudi vzrok, de je nek prerok kugo prero-
koval, zato pa je zapert bil. Nas grad se bo
spomladi uterdil.

Lombardo = benesko kraljestvo. ,Foglio di
Verona® pravi, de se bo dezelna vstava z po-
litisko vravnavo in srenjskimi postavami kmalo
razglasila.

Tuje dezele,

Bosna. V ,Agramer Zeitung® se iz bosniske
meje 26. marca sledeée pise: Od 1. marca,
kar je terdnjava Bihaé brez boja v roke vstaj-
nikov padla, so se puntarski glavarji veékrat
posovetovali v Bihacu.

1z zacetka oni niso vedili, ali hoéejo sami
gosposko postaviti, ali hoéejo ftirjati, de jo
jim vezir po sklenjenih pogodbah da. Posled-
njié¢ so v velkem zboru zunaj Bihaéa pod mi-
lim nebam sklenili, posla v Travnik s slede-
¢imi naznanili poslati:

1. De se oni ne puntajo zoper vlado velkiga
gospoda Padisah.

2. De se vsemu udajo, kar jim Padisah na-
lozi, in Kkar od njih tirja.

3. De od bosniskih oblastnikov, od vezirja,
pasatov in Muteselimov danih svojovolnih na-
prav in zatiranja po nikakem zanaprej ne ter-
pe, in

4. de posad Arnautov, ker so eelo nepotrebne
in ker domaéi red in mir podkopujejo in celo
vero zasramujejo, zanaprej veé noéejo,

De pa tudi derzavniga namestnika prosijo,
de bi potrebne gosposke postavil, davke od-
loéil in colniske poberavee v krajne terzne
mesta poslal. "

Tudi so se pogovorili, ako bi jih derzavni
namestnik hotel z vojsko prisiliti, de se bodo

10

v boju padli, kakor e zanaprej tako stiskanje
prenasali.

De se avstrijanski vladi Skode ne zgodi, po-
sebno v terznih zadevah, je bil polkovnik oto-
¢anskiga polka Knezevi¢ pooblasten od opora
se prepricati.

Ko vstajniki v Biha¢u zvedo, de je polkov-
nik, kteriga zlo éaste, ker si je v poprejsnih
¢asih na vojaski meji zavolj praviénosti posto-
vanje pri njih pridobil, v Zavalje prisel; po-
slejo 15. marca poslanca k njemu pod vodstvam
Agan Aga Rizviéa z zastopniki vsih drugih
nahij iz tursko-horvaskiga. Ker se je pa pol-
kovnik branil z vodjem Agan Aga Rizvic osebno
goveriti, je bil zavalski mejni poveljnik poobla-
sten za tore¢. Poslanci so naznanili, de z svo-
jim prihodam heéejo spriéati, de imajo odkri-
toseréne in postene misli proti avstrijanski viadi
in mejnim sosedam, ‘de se z mejnimi oblasimi
vedno dobro porazumijo, de zato neoboroZeni
pridejo in straze razpostavljajo, de hoéejo vse
avstrijanske begune Avstrii izdati in ogerskih
podpihovaveev ne bodo terpeli.

Na vprasanje, zakaj de so se spuntali, so
se operli in enoglasno terdili, de oni niso pun-
tarji in so avstrijansko oblast vpri¢o cele Ev-
rope prosili, de jim tega imena nikdar ne pri-
lasti, ker se niso praviéni vladi in nje nared-
bam operli, ampak le neéloveskimu ravnanju
in zatiranju in samovolji posameznih poveljnikov.

Obljubili so tudi, de hoéejo v Bihaéu odbor
sostaviti iz naj imenitnisih, naj bolj spostova-
nih in premoznih mozev, ki bodo za vsako ree
odgovorni, kar se bode na vojaski meji zgodilo,
dokler ne bodo od vezirja gosposk dobili, ker
so se namenili v Travnik poslance poslati in
obljubiti, de bodo pokojni in mirni, ako vezir
... 4. prayico namesto oblasti in samovolje vpelje:

2. po lastni glavi Vpeljano desetino odpusii
in postavne davke vpelje;

* 8. Arnavte, ki so’v pohujsanje, iz dezele]
spravi;

4. goljufne stare poveljnike odstrani.

Ko so poslanci Se enkrat zagotovili, de imajo
zaupanje k avstrijanski vladi in de so ji udani,
kar so posebno v letu 1849 pokazali, ko je
vojaska meja skorej zapusena stala, so se na-
zaj podali.

23. marca so vstajniki iz Bihaéa naprej udarli
proti Buzimu ali Krupi.

Iz Bosne se ¢uje, de je Omer pasa z 40,000
moz v Bosno k Novi bazar prisel; njegove perve
straze so pri Sjenisi na cesti, ki pelje od Novi
bazara v Sarajevo. V Banjaluko sta prisla 2
bataljona rednih pescev in 1000 Arnautov.

Rusovska. Verjetne novice iz Poljskiga pra-
vijo, de se vojskine priprave hitro in na vso
moé delajo, tako de more vsak verjeli, de bo
tuska armada o zaéetku spomladi nekam udarla.
Pervi in peti vojaski oddelk pod poveljstvam
Riidigerja in Paniutina stojeta zdaj med Ko-
ninam in KaliSem, prav blizo meje in imata
80,000 moz. Ravno se je divizia Grabbe od
tretjiga vojaskiga oddelka s temi vojaki zje-
dinila. Oba oddelka imata éez 200 topov; ko-
njikov pa je malo. Tretji vojaski oddelk v Vol-
hinii sedaj vse konjke pod poveljstvo generala
Sachs zbera. Razun tega stojeta na Poljskem
se dva oddelka; eden v Varsavi in v drugih
terdnjavah, dragi panameji Galicije. Nobeden
pa Se ni za vojske pripravijen. Posiavijenje
ruske armade pri¢a, de je na dva kraja na-
menjena, proti zahodu in na spodnjo Donovo,
kamor je iz Volhinije naj blizej. Glavni stan
je v Zitomiru, Kam de je velika zahodna ar-
mada namenjena, Se nobeden ne ve.

Nemska. 1z Pariza 1. aprila nobeniga te-
legrafiSkiga naznanila ni bilo. V Berolinu se
zlo govori, de bo Manteuffel iz ministersiva
stopil. -

* Govor Radovica je'v nemskem zboru v

vezirjovim vojakam v soteskah operli, in raj

za zvezne nemske derZave postavilo, de bo Ra-
dovic pred ket ne predsednik ministerstva, oba
druga ministra pa bi se iz drugih nemskih de-
zel zvolila.

* V ,Weser Zeitg.* se pise, de se pruska
armada na tihem pomnozuje, de ho zamogla,
ako bi vojska vstala, sovraZnikam se nasprot
postaviti; pravi, de so pruskidesetniki, ki niso
ve¢ v sluzbi, sledeée naznanila dobili: Ker za-
volj politiskih zmesnjav z noviga nevarnost
zuga, je kr. velicanstvo zapovedalo, de se
meje , posebno v zahodnih krajih dobro pose-
dejo. Zavolj tega Vas prasamo, ako ste za-
dovoljni, ko bi se vojska vnela, spet v vojaske
versie stopiti. Tudi drugi desetniki so se za to
poprasali, kar naj pa kolikor mogocée na skriv-
nem ostane. Od vasiga domoljubja pricakuje-
mo, ako Vam druge opravila pripuste, de se
boste v osmih dnevih pri vojastvu oglasili in
naznanili, de ste pripravni tej prosnji zado-
stiti. Kralj. velicanstvo ne bo pozabilo, Vas
na visi stopnjo povzdvigniti.

Gerska. Z Anglicani in Gerki je Se vedno
vse pri starem. V Carigradu pravijo, de je
vzrok, de so Anglezi Gerke jeli nadlegvati v
tem, ker je ruska viada 1849 z gersko po-
godbe imela zavolj prepusenja otoka Sapienca,
ki ima prav pripravno barkostajo za 20 vojas-
kil brodov. Posesive tega otoka se s vseslo=-
vansko politiko ruske vlade veze. V posestvu
bregov adrijanskiga morja, otoka, ki bi Malti
zamogel profiviti in mogoéniga gersko-slovan-
sko-ruskiga brodovja, bi kmalo srednjimu morju
zapovedovala, in bi znala celo Anglicane pre-
magati. Gerska vlada je bila mende pripravna
Rusam ta otok prepustiti. Anglicani [so pa to
re¢ zvedili in zatorej Gerke pritisnili,

Laska. Casopis ,Riforma® pise od 27, mar-
ca: Sinoé je v nasem mestu Rim nemir vstal.
Tropa malopridnezev je skoz mesto vpila:
Viva la republica francese! Viva i Rossi itd.
Yojaki so se mogli temu opreti, ki so mnogo
nepokojnezev v luknjo djali.

¥ 29. marca je prinesel parobrod iz Civita-
vechie naznanilo, de bo sveti O¢e 6. aprila
Porti¢i zapustil. Naj popred se bg v Kaserto
podal in pri neapolitanskem Kralju se poslovil;
od tod bo sel v Terracino, potem v Frozinone
Monte Kazino pregledat, potem se bo v Tu-
cino vernil in na zadnje se v Veleliri podal.
Na teh krajih bo en ali pa dva dui ostal. Fran-
coski general Baraguay d’ Hillers je bil po-
prasan, naznaniti, od ked de bodo francoski
vojaki papeza spremili.

Razne naznanila.

Iz Dunaja se pise v ,Narodne Novine“, de
je bila na veéer 24. marca v Stockerau-u
muzikalna veselica v prid druztva za podporo
jugoslovanskih in rumunskih vdov in sirot, pri
kteri je tudi svitli ban s svojim spremniStvam
bil, zatem tudi presv. djakovarskiskof in mno-
go dragih znamenitih oseb. Ob Stirih popol-
dne se odpeljejo povabljeni iz Beéa v Stocke-
rau. Stockerauska obéina je vse pripravila,
kar je mogla, de svojiga visokiga gosta — ki
je eden naj imenitnisih zgodovinskih znacajev
nase dobe — dostojno sprejme.

Ko pride, je bil pozdravljens moznarji; ofi-
¢cirji in mestno poglavarstvo ga pricaka kjer
se¢ je zeleznica ustavila, in ga pelje v stan
mestniga poglavarja, pri kterem so se vojaki
v dva reda vstopili. Mestni poglavar goste
lepo sprejme.

Okrog pete ure gredo vsi v gostno sobo pri
zeleznici, kjer je bila za vse veselica pri-
pravijena. Pridsiga bana pozdravi obéinstvo
z gromovitim 4zivio®, in pela se je najperve
narodna himna, pri kteri so vsi stali. Beseda

Erfurtu dopadel, Cuje s¢, deseho ministerstyo

je bila krasna, in kako bidrugace bilo, kerso



v njem pervi umetniki in umetnice prestolniga
mesta brez place pripriéujoéi bili. Beseda je
terpela okolj dve uri. Potem se pelje ban z
djakovarskim Skofam, generalam Denksteinam
in svojim poboénikam spremljen od velicanske
bakljade v hiSo nekiga mesinjana in fabrikanta
v Stockerau-u, kjer je bila za vse priprav-
ljena gosposka vecerja. Sprejeli so bili tu-
kaj s tistim sercnim veseljem, kakor pri mesi-
nem poglavarju. Med veéerjo napije presy.
djakovarski skef Strossmayer svitlimu banu
zdravico z sledecimi besedami:

+Gospodje! to éaso na zdravije tistiga ve-
likiga junaka Austrije, ki je na éelu svojiga
castitiga, z neomejeno ljubeznijo udaniga ce-
sarski rodovini, z ideo ene velike domovine
naduseniga naroda tisuéglavno hidro puntar-
stva, in v svojem lastnem drobu besno razdi-
rajoce notrajne vojske , tako z neizmerno silo
svojiga duha in svoje besede, svoje kreposti.
in svojiga krasniga znacéaja, kakor z mocjo
svoje desnice zaterl, vni¢il, ubil.*

»Na zdravje obénoljubljeniga bana, ki mu
clo bleda zavist slave ne more odreéi, de je
Avstrijo propada resil in storil, de ji je
zdaj mogoée se v miru razvijati in veselo
napredovati.*

oNa zdravje tistiga velikiza ne samo vojsko-
vavea temveé tudi derzavljana, ki dandanas-
nji, ko se na terdnem temeljnu posveéeniga
prestola, in na podeljeni vstavi od nasiga lju-
beznjiviga cesarja, éversto in neprenchama
dela tisto velicansko poslopje dvigniti, v kte-
rem bomo vsi brez razloéka jezika in narod-
nosti eden pri drugem, kakor bral z bralam
v miru in ljubezni ziveli; kije gotovo od sveje
strani k velicastnimu dodelanju tega vojaskiga
dela mnogo doprinesel od obilnosti svojiga sil-
niga duha in sveje zrele skusnje.“

oNa zdravje tistiga velikiga moza, kieriga z
vso pravico smemo izvoljenca bhozje previd-
nosti imenovati; ker kdo bi bil mogel misliti,
de bo ta nepoznani moz brez vsakiga zavez-
nika razun svoje vesti in dobrih namenov, to-
liko slavniga in velicastniga mogel doprinesii,
kolikor je doprinesel. Vsivemo, gospodje, kam
je v dnevih tistiga strasniga osleplenja in ne-
primerniga izdajstva v Avstrii prislo; take
daljeé je prislo, de je v sercu Avstrije ime
Avsirijanca zabranjeno in osramoteno bilo, de
so bile avstrijanske barve z nogami teptane,
avsirijansko domoljubje — ta nevsahljivi vir
vsih derzavnih krepost — s sramoto z robskim
dubam imenovano in zaverzeno. Vsakimu, ki
ni hotel proti svoji lastni domovini orozja ober-
niti, in med njenimi izdajavei biti, se je s
smerijo in ubojem zugalo. Tako daljeé je
prislo, de je bilo treba posebniga posrednika
bozje previdnosti, de se je zlobi in razdira-
nju vsega obstojeciga pot zaperla, de se je
od vsih strani v hudobi lastnih sinov napada-
jota Austrija osvobodila in resila. To je te-
mu mozu dobro izteklo, in zato sim ga ime-
noval izvoljenca bozje previdnosti, in ni dvom-
be, de, ako bi se se kdaj sovrazniki Avstrije
prederznili s svojimi hudobnimi nameni proti
njej vstati, bo Bog v drugo tega moza okrep-
¢al, de bode spet tista ferda stena, na kteri
se bodo divji valovi punta in nemira razbili
To je terdo prepricanje vsih tistih, ki so pra-
vi prijatli vladarja in svoje domovine.*

»Zivila tedaj naj terdnisi podpora carskiga
prestola, naj lepsi kiné Avstrije, naj terdnisi
upanje prihodnosti, ponos in ljubljenec svojiga
naroda, zivio obénoljubljeni ban!%

Na ta pozdrav presv. skofa mu je ban sle-
de¢e odgovoril :

»Gospodje! jez si teh velikih zaslug, kiere
mi je moj prijatel z svojo posebno zgovor=
nostjo prilastil, nikakor prisvojili ne morem,
ker si jih Se le pridobiti moram. Eniga mi
nikdar ni manjkalo in mi tudi zanaprej ne bo,
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namrec¢: terdna volja za dobroe “in pravedno
re¢ ziveti in umreti.

Na zadnje se zahvali presvitli skof stoke-
ravski ob¢ini, umetnikam in umetnicam z sle-
deéimi besedami:

»Gospodje! vsim tistim ki so danasnjo ve-
¢erno veselico napravili za napredovanje naj
zlahtnisiga, Bogu in ljudem ljubiga namena,
se seréno zahvalim v imenu druziva za do-
brovoljno pedporo jugoslovanskih vdey in sirot.“

+Gospodje! druztvo se je se le zaéelo, je
do zdaj Se le njezna mladika, ktera pa od
velikodusnih obéin in blagodarnih ljudi skerbno
rejena, bo pod bozjim varsivam izrasla do
velikiga in mocniga debla, ki bo nesilo lepe
plode, in pod njegove senco se bo marsikak
ubog in potreben utekel in sladki pocitek na-
sel. Vam, gospodje, gre ta éast, de ste bili
pervi, ki ste z ljubeznjivo roko ta se nepoz-
nani sad rediti jeli, in verli stockeravski obéini
in njenimu poglavarju gre slava, inumetnikam
in umetnicam, de so s takelepim in bogoljubim
djanjem drugim obéinam in umetalnim druz-
tvam lep izgled dali, ki bo gotovo dobre na-
sledke imel. Hvala vam v imenu druztva, hva-
la vam v imenu ubogih, ki svoje roke k nam
za pomoé stegujejo. Kako bodo vas oni bla-
goslovili,y in vi boste , vas zagotovim, od Boga
blagoslovljeni, ker nikdar ne pride zdihlej si-
rote pred prestol milostljiviga nebeskiga oceta,
de bi ga on ne uslisal.“

yDopustite mi gospodje, de vam po nagne-
nju z zahvalo napoljnjeniga serca visok namen
danasnjiga dne od drugiga kraja pred oéi
postavim. Sveta resnica je, de Avstrija le
pod enim pogojem obstati,in se vsim viharjem
in nezgodam braniti zamore, in ta pogoj je:
medsebojna ljubezen in postovanje razli
narodov, ki v nasem cesarstvu Zive, in vsak,
ki k razprostrenju te vzajemne ljubezni in po-
stovanja pripomore, si za domovino velike za-
sluge pridobi, in domovina se mu za fto
zahvaliti mora. Vi ste, gospodje, z vasim
danasnjim zlahinim delam to storili; kako se
bodo bratje na daljnem jugu in iztoku v lju-
hezni vneli do severnih bratov, ko bodo vidili
kaj so za nje storili? Hvala vam tedaj, go-
spodje, tudi v imenu domevine!“

Napovedani ¢asopis ,Swatopluk,* kteriga
vrednik je Zalud, ni doveljenja dobil od vojas-
kiga poglavarsiva, de bi smel v Pragi izha-
jati; tedaj se izdaja v Kuttenbergu: Za prid
Kmetijsiva, oberinistva in kupéije se od tega
¢asopisa po pravici mnogo pricakuje.

Ko je terzaski poglavar 23. t. m. razne
osebe na kosilo povabil, ni gledal na stan,
ampak na zasluge. Pri mizi je sedel med de-
seinikam od polka Emil in med prostakam od
polka Hohenlohe, in ravno tako priéujoéi éast-
niki. Pri eni stranski mizi je sedel ubog ves
presireljen lovec, ki je bil pri Novari enajst=
krat ranjen. Tudi en z sreberno svetinjo ob-
darjen stotnik Serezanoy je bil zraven, ki je
ravno na Dunaj potoval in skoz Terst sel.

Na Dunaju se zlo pripoveduje, de bo cesar
kmalo v Ljubljano prisel, kjer ga bo vojsko-
vodja Radecky priéakal, potem pa se bo v
Dalmacio podal.

»Reichszeitung® pravi, de se je ban Jelaéié
Velki pondelik z grofinjo Stockau v Napajedlu
zaroéil.

Angleski ¢asopisi pripovedujejo ¢udno zgod-
bo, namre¢: En kmet Jon Kurtis po imenu se
je ozenil v letu 1835 z Ano Marijo Wilkins
in je do leta 1840 2z njo zivel. O tem letu
pa sta se oba zakonska zadoveljno loéila. Zena
se napravi v mozke oblaéila in gre v drug
kraj, kjer za hlapea v sluzbo stopi. Kmalo pa

g bila obdolzena, de ima preveliko nagnenje

o neke dekle. De bi druge ne pohujsala, jo
ona za zeno vzame, ki ste tudi veé let skupej

zivele, Cez veé let se loéi zena od Zenskiga
-~

moza in se v drugem kraju omozi. Med tem
bi se bil pa Jon Kurtis, ki od svoje zene med
tem nié ni slisal, spet rad ozenil, in tudi za-
res eniga dekleta v Worcestru vzame. Nje-
fova perva zena pa to zve in ga pri gospo-
ski zatozi.

Naj veéi diamant, kar je znano, je Kohi=Nur,
kteriga so Anglezi, ko so Lahore v svoje ob-
last dobili, nasli. Cenijo ga na 260,000 liber
sterl. podoben je malimu koko&jimu jajecu.

V obletnici novarske bitve so razun vradniga
vsi ¢asopisi v Florenci z ¢ernim obrobam na
svitlo prisli. Na piemonteskih pa ni bilo nobe-
niga zalostniga znamenja,

Casopis ,Union® prinese sledeée razjasnenje:
»De suma ne redim, kakor de bi moje nazna-
nilo od 23. marca mene osebno ne zadelo, am-
pak de me je stranka, ktero sim do zdaj v
svojem organu zastopoval, k temu napeljala,
od vrednistva odstopim , kar s tem na znanje
dam, — Praga 3. aprila 1850.

Dr. Augustin Smetana.

Inzenir Jozef Katona je v PeStu naznanil,
de zamore persne bolezni in jetko ozdraviti,
in hoce za dober izid porok biti.

Suzelka bo v Lipsii bukve na svitlo dal
naslovam: ,Das provizorische Oesterreich®,

Velki knez Svarcenberg ne bo prisel za kne-~
zoskofa v Prago, kakor se je govorilo, on noce
Solnograda zapustiti; nié gotoviga se se ne
ve, kdo de bo za knezoskofa v Pragi postav=-
ljen, akoravno se od tega mnogo govori.

Prihodki od tobaka v Avstrii. Ti vazni pri-
hodki so se zaéeli v letu 1670, Kjer je bilo
tobak v ces. dezele woziti grofu Khevenhiillern
za 1000 gld. v najem dano. V letu 1699 je

sel pervi ces. patent za tobak; in v letu
1701 je bil ves prihodek od tobaka 50,000
gld., kteri se v letu 1725 na 400,000 gid.
V letu 1783 je prisel ves prihodek od tobaka
na ve¢ ko 2 milijona goldinarjev. Dandanasnji
nese tobak derzavi 14 do 16 milijonov gid.,
in bo Se viseje prislo, ée se na ogerskem ce-
sarski samoprodaj vpelje. Kdo bi si bil kdaj mi-
slil, de bi tako prazne puhanje moglo kdaj
derzavam foliko prihodka nositi?

Ravno je en zvezek pesem na svitlo prisel
od Jelac¢i¢a bana. Znesek je za ranjene vojaki
namenjen.

Ker so bile za izvirne ¢eske igre darila raz-
pisane, je bilo 7 iger iz narodniga zivljenja
in 9 zgodovinskiga zapopadka odboru, ki je
bil zvoljen igre v presojo vzeti, poslanih. Za
presojo poslednjih so bili zvoljeni: Palacky,
Safafik, Celakowsky, Hanus in Nebesky; za
perve pa: Celakowsky , Hanus, Wencjk, Kou-
bek in Nebesky; Palacky, Safafik in Daucha
niso hotli teh poslednjo imenovanih iger pre-
sojevati. Vsak razsojevavee bo naj popred
vsako igro posebej sam zase prebral; pervih
7 je ze prebranih. Sedaj se bodo razsojevavei
Se skupej zbrali, in druge pisatelje poklicali,
ter razsodili, komu darilo gre in ktero mu gre.

Vrednistvo ¢asopisa ,Union® je Dr. Gabler
prevzel.

17. marca gredo 3 castoiki iz Bartfelda v
bliznjo vas Zabovar, ko se nazaj peljejo na=
pade 7 volkov voz, splaseni konji dirjajo ko=
likor jim je mogoée, volkovi pa za njimi. En
castnik je imel psa saboj, kteriga so volkovi
vjeli in pozerli, dva volka pa sta za vozam
celo do mesta letela, Se le pri hisah sta jo
nazaj pobrala.

V Banatu blizo Kikinde so te dui roparsko
trumo vjeli in stojni sodbi izro¢ili. Obstala je
iz 29 Madjarov, 4 Romanov in dveh mad-
jarskih Zzen.

V spodnj donavskih pokrajnah so undan
z zitam oblozeno barko dobili, pa nobeniga
¢loveka na mjej. Se zdaj se ne ve, éigava je
in kam de so brodnarji prisli.




LEPOLNANSEY LIST,

skopee, eden je goloh in drug gelabie
drugi so pa mladi¢i. Golob gre jesti iskat.
Golobica in mladiéi ga cakajo. Mladi¢i pro-

Ruske narodne igre,

(P L.) Ruskih naradnih iger je tolike, fo sijo kruha pa zaston), laéni morajo biti. Zdaj
Jib &ﬁ‘ tezko dobro vrediti. Nege in mavade pgidc golob in pice prinese. Miadiéi zrastejo,

kov se v njih lahke spoznajo. Tuji po-
opisujejo, ker ruskega je-
& tisti, ki ima z ljudstvom
ki ima priloznost Zive podobo

kega naroda na tanjko

pre .
tovavei jih slabo
zika niso znali.
mnogo opraviti, |
djanja in nchanja rus

zapusie gnjezdo in grejo v daljni svet. Zdaj
pride sovrazni skopec in enega mladica za
drugim vzame, in starsi zalujejo.” Pa skopec
e ni nasiten, on tudi goleba in ma zadnje go-
lobico popade, in tako sreéna druzina zalost-

iy J isati. Kdor A WZIN
pregledati Jjih zamore prav popisati. Tl o pogines: Le malokdaj se prigodi, da se
je na Ruskem med kmeti Zivel, je bil gotovo Silob gzjezi, oy o pod; g >

veékrat prica, kako se v lepih poletnih ve-
éerih mozi in Zene, mladenéi in deklice pred
hise zbirajo. Mozki se z odkrivanjem pozdray-
Jjajo, zene jih z smehljejem sprcjmejo in jih
poprasujejo, kako jim Kaj gre. Potem se vsi
po redu pred vrata na slole vsedejo, in celo
stari ljudje se zenam vmaknejo, ako ni pro-
stora za vse. Mladi fantje med saboj septajo,
stari jim z serénim smehom zagotovijo, da so
vhogali in muogo skusili. Eden prinese goslam
odoben nastroj. Deklice komej plesa prica-
Kujejo. Miadenéi herkajo, da vaj pogumnisi
v sredo stopi, se odkrije, in kako deklico na
les povabi, Drugi mladenéi ravno tako store,
n zdaj se zaéne ples in druge igre, ker pri
Rusih “so narodne igre veckrat s plesom ali
petiem zdruzene. Mozki imajo dolge kaf-
tane z rudeé¢im vratnikom navzgorej in s kapco
postrani, deklice pa sarafane z dolgimi belimi
srajénimi  rokavi in rutami v rokah, omo-
Zene in ozenjeni 8o v drugem kotu, se tudi
vesele, staréiki pa pred hiso sede, gledajo
mladi ijud,‘ ki se raduje, ali pa od gospo-
darsiva govore, to vse je lepo viditi, kar se
le pri nepopaéencm ruskem narodu najde. Pa
vedno se vsi skupej ne radujejo, mladenci in
deklice imajo tudi posebne igrage, kakor tudi
otroci. Zacnimo tedaj naj pervo od

lger ruskih olrok in mogev.

zmaga. — Zlo enaka igra je volk in gos.
Fantiéi se postavijo za gosi v eno versto, se
za suknje skupej derze, naj pervi je naj ’bolj
pogumen fant- imenovan gosjak. Drug mocen
fant je velk im gos za gosjo pojé. Ali pa
sedi volk na eneém bregu na poti, kjer gosa-
rica gosi domu Zene. Gosariea klice: ,Goska,
labud domu!®* Gosi vpijcrin: .Se volka bojimo,
tam sedi in gosko terga!® Gosarica jim zapove
domu ferflati, al volk jih vjame in sne, Véa-
sih jim pa volk fudi prizanese in gosi le skrije.
Gosarica gre k njemu in reée: Dobro jutro
boter. — Pozdravljena botrica. — Nisi mojih
wosk vidil? — Kake goske si imela? — Bele
in sive, ze tretji dan jih iSem. — Ni¢ ne vem
zanje, Gosarica hoce oditi, volk pa je ne
pusti, in z njo govori; =daj zaéuje ona gosi
zogotati. — Kaj tu gogota, boter? — Lan
tarejo. Ona hoce spet naprej, kar zaslisi pe-
rute zaropotati. Ona prasa, kaj je lo, in za
odgovor Wobi, de obleko iztepajo. Na zad-
nje ji gosi pokaze, in vse vriska. Smesna
igra je maékovka. En fant je maéek, en
drug njegova babica, ki lonec mleka varje,
kterega bi drugi otroci radi snedli. Njegujejo
stara, jo bozajo; mackova babica njerga, on
pa z kremplji zuga. Oni ga iz izbe spravijo,
in prasajo staro: Mamica, kje je tvoj vnuéek?
— Kasti jé na dvorn popa. - Se hoces ko-
ati, babica? Ona njerir_a in je huda. — Ne
odi huda, babica; kopelje krasna, sedem dni
! kurilo, dima je dosii za sedem vasi.
In kake metle? —"Kakor perzijanska svila.
Babica gre v kopel, otroci polizejo mleko in
ejo. lﬁat’ek pride in ka, b
i, de se je nesreea prigodila, pri-
te¢e, olroci zbeze, ona za njimi; kdor je pervi
vjet, mora bili potem babica, drugi pa maéek.
Vojaska igralie tudi zlo v navadi. Ve¢ja
jama je mesto, male jamice so pa hise, ktere
ena stran napade, druga pab jih brani. lIgra
s pozofcm in cez nit skociti se le J)ri
imenitnih najde. — Ribja igra pa je na de-
zeli doma. Ofroci stare re¢i na kup zmecejo,
re ribe' imenujejo.  En éuvaj jih varje.
troci ga pa drazijo, cukajo, vpijejo, razsa-
jajo in med tem ribe kradejo. Cuvaj Krog
sebe maha, pa na zadnje vonder le emaga in
zbezi. Potem tako imeénovane ribe za njim
luéajo, cigar viba ga naj perva na glavo za-
dane, tisti mora poiem ¢uvaj biti. Imenitna
igra je oresSek, ker je zgodovinske pomembe.
troci si zberejo en vi¢ za terdnjave, kjer
se napadovaveom branijo. Al terdnjave jim
naskakovavei vzamejo in vpijejo: Nasa je
ierdn'avtOrcébt‘:k‘ Pa kmalo tudi ta :{trau-
ca terdnjavo zgubi, in uni spet vpijejo: Nase
je mes{o Orcéek! To (AL
dokler se ne naveliéajo. Spomina vredno je
pri tej igri, de mnas pelje v tisto dobo, ko so
svedi terdnjave Oresek Rusom vzeli in jo
Ndotebur 'im:novall. d'l":n tcrdnjav: 'e-bgl
zdaj v ruski zdaj v s¥edski oblasti, dokler da
jo ﬁpmfaﬁt&u za vedno vzel. Ne-
besxékanje kaze pobozne éute otrok. Vsak
hoce v nebesa pritiy ktere v igri kriz zaznam-

va. Okrog nebes so male jamce, v kicre igrav=

Srako naj raji ruski otroci¢i igrajo. Mati
ali pa pesterna posadi otroka na keleno, s m
persta za perstom dotakne in zraven govori:
+Sraka je otrokom kaso kubala: Dala je ene-
mi, daf: je drugemu, tretjemu pa ni dala,
sraka je zletela,  Pri zadnjily besedah, ki se
hitro izrecejo, se otrok v pleéni jamei pose-
geta, de se more smejati, in na zadnje ofrok
popred izrecene besede ponovi, ki se_véasih
tudi drugaé glase , na priliko: ,Sraka je kaso
Kuhala in je na prag riakak’ijula, je goste
sprejela. Gosti v hisi, kasa na mizi, gosti iz
hise, kasa iz mize. Enemu je dala,drugemu
ne; nié ni dobil, ki ni derve prinesel peci
zakuril , juhe si&uhal, vode prinesel, Potem
je sraka zletela in z repkom migala.® :

Jezdijo tudi pravradi dervenega konja.
Dajo jim pri tem nit v zobe. ) )

l,(onjo napajajo, sena in ovsa se jim da, in
ako se jezdic preverne, pozabi de se je uda-
ril, ker le na konja misli. — Poskusajo se
tudi v teku, kar je za otroke dobro, de se
njih truplo uterdi. — Tudi palec in kazavnik
na koncih skupej stisnejo in znjima krog na-
rede, potem pa skoz plujejo. Kdor na perst
plune, ga vsi zasramujcjo in beze, on pa leti
za njimi in jil lovi, ¢e koga vjame, gre na
njegovo mesto. — NaSo hiso prodati je tudi
na Ruskem v navadi, le pod imenom panj.
ker on prostora ne dobi.— Cukanje za nos
opomne na dolge nose v pozneji starosti. En
fant prasa: ,Cigav nos je?“ m& mu svoje
ime pove, n. p. sJvanov.é — JKje je bil 2%
wZa dar je prosil* — ,Kaj je dobil?% —
Kopejko.* — .Kaj je z njo pocel? — ,Po=
pernjak je kupil.“ — S kom ga je jed
SSam.¢ " Pri teh besedah popade “prasavee

prasanega za nos in ga tako .dolgo,v cée, del i oveke polagajo, ako se verzen noz v ila
reée: o8 teboj sim ga jedil. Po leti sof, ,4i  Kdor ima naj veé cvekov v jamei pri-
polajo (z oblicke igrajo). Narede namreélg. y jehesa, drugi pa pridejo v pel!el, ki je

versto luknjic, zadnja luknja je naj vecja.
Vsak si eno iulmja zbere; potem polo ez
luknje talikajo, in v kterega luknji pola osta-
ne, temu glavo zmijejo, lase razmerse in sled-
nji¢ polo v glavo verzejo, potem igravei sak-
sebi zlete, Ti pa poljo za njimi zazene in
kogar zadane, mora z nova polo talikati, #)

v tarja luskati-z roko in ustmi, kar je
pesnika Anakreonka prav veselilo, je tudi pri
ruski mladosti navada. Igranje s punéko je

z vetjo jamo zaznamnjan, ¥)

Mestna igra je tudi zgodovinske pomem-
be. Vsade rogovilaste vejo v (la, in vsaka
rogovila dobi ime kakega mesta, kake vasla
kake keréme. Naj vigjo rogovilo imenujo be-
lokamunate mamico, glavno mesto Moskvo.
Igravei imajo lesene Kluke in preklano palci-
co. Obe poloviei paléice se na {la zazencjo,
in kdor obe ravni strani tako zaZene, da se
od tla obernjene , svojo kluke na pervo rogo-

onovljajo otroci,f

Jvilo naprej pomakae, in fake wsi po versti

weeejo. Na take vizo pridejo kluke clo v
Moskvo. Kdoramaj pred do verha in spet na-
zaj pride, se¢ ear in zmagavee imenuje in
drugim skerposddaje. Ta igra izvira iz tiste
dobe, ko je brezpostavnost na Ruskem vla-
dala, ko so namree¢ vsi mali knezi si prizade-
vali si rusko krono pridobiti, ke so v Moskvo
derli, svoje protivnike zmagali, potem pa zo-
pet odpodeni bili.

Vecji fanti in elo odraseni igrajo glavo in
orla in Ze za dnarje. Zazene se namreé ba-
kreni denar kvisko, in ako tako na tleh ob-
lezi, da se orel vidi, je dobljeno. *) Ver-
tavkanje ni veé zlo navadno, v starih éasih
ra je bilo zlo mnavadne, tako, da je bil Mi-
el Feodorowi¢ primoran te igro pod kaznijo
prepovedati. Od Arabeev je prislo med Per-
zijane, od tih med Tatare, od Kterih so se
Rusi nauéili. Gusok (gosja igra) je zlo ena-
ka z igro Sah imenovano. Na nalas zato na-
rejeni dili so krive éerte in na stranch razne
odobe, n. pr.: gosi, keréma, jeéa in tudi
stevilke, Igra se z vertavko, in Kdor naj po-
pred kamen na gos posiavi, zamore prosto
nnpr(-li\in nazaj vleéi, kakor mu bolj prav ka-
ze. Kdor k jeéi pride, zgubi. Kdor hote
dobili, mora do zadnje podobe na dili priti.
Pa tudi Sah Rusom ni neznan, in clo pe spri-
ébi tujih pisaveev so ga Rusi in clo rusovski
vladarji zlo ljubili, kterega so se od Tatarov
naugili,

Nek pisavec ##) pravi od tega: In comes-
sationibus non tantum rubri chartieca symbola
regis lubenter ftractant sed et ludo tesserario
gandent. Summa autem solertia prelia latro-
num ludunt. Ut gemini inter se reges albus-
quo nigerque pro laudi oppositi certent bico-
loribus armis,

Kupéevavei so po tergih igrali, in kjer so
svojo robo prodajali. 'V praznikih in tudi v
delavnikih so se s to igro éas krajsali, ktera
je bila, kakor drugi Pisavci ##%) terdijo, Ru-
som ze v starih éasih znana. Kraljevié se jo
je moral nauéiti_in je za to Iastnega uéenika
imel. Car IvanlV.je prosil pred svojo smertjo

Sah fn je kamne v red postavil, de bi z
svojim prijatlom, knezom Belskim igral, in je
igrajoé¢ umerl. Tudi damo Rusi, posebno
kupei radi igrajo. Popernjak lomiti Je kme-
tiska igra, in tisti dobi, ki popernjak v toliko
kosov z enim udarkom prelomi, kakor je pred-
povedal. Rokobor je na kmetih med mla-
denéi zlo v navadi. Ruski zgodovinopisavei
ze o zacetku 13, stoletja od tega z velikim
veseljem pripovedujejo. Kiewski velki knez
Mstislav HL in pskowski knez Wladimir sta
pred bojem svoje zaveznike iz Nowgeroda in
Smolenka opominala, s¢ velkemu knezu Jurju
Wsewolodoviéu hrabro braniti in jim na voljo
dala, se na konju ali pa pes hojevati. Now-
gorodei so zavernili, da se necejo na konju
hojevati, ampak kakor njih predniki, pes z
svojimi pestmi sovraznike zmagati. Pa roko-
bt‘x;rs_ie bil poznej v ukazih od 2. novembra
| in od 19. marca 1686 ojstro prepove-
dan. Bojari imajo lastne rokoborce. Posebno
imenitni s0 bili dazanski, Kalupski in Tulski.

(Dalje sledi.)

-

#) Ravno fako, kakor pri nas. ,
#4) Melet, de Russor. relig. et ritib. el 1581.
in 4. :
©8%) Tarbeville: Cerfaines letfres in verse,

m by Turbevile ort Tof Moskovia to friends
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wﬁ‘ansko kurzno maznanilo derZavnih
pisem 6. Maliga travna 1850,

Deriavne doline pisma po 5  od 100 (verebru) 93
53
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Obligacioni avstrijanskih pod
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skili, silezkih , Atajarskib ko~ )} * - ) G~
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nije.
Bankne akeie po 1078 gold. v srebru.

Dnarna cena 6. Mal. travna 1850.

le lpri bolj imenitnih v navadi, po kmetih le
goloba igrajo. Naj bolj ro¢em med fanti je

P e #) Tudi ta igra je pri nas glo v navadi.
#) Na Slovenskem je tudi ta igra zlo navadna. | prilognosti bomo nekoliko nam znanih popisali,

Odgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zaloznik in tisk

v dn'rjn
‘esarskih cekinov agio (od 100 gold) 237, gld,
y hra » » B » 17 Y, »
e Blanik.



